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312 - APARADOR PORTO
ESQUEMA DE MONTAGEM | ASSEMBLY INSTRUCTIONS | ESQUEMA DE MONTAJE

*Dimensões em milimetros |  Dimensions in millimeters |  Dimensiones en milimetros

CÓDIGO DE PEÇAS | CODE OF PIECES | CÓDIGO DE PIEZAS
- Prepare a montagem do móvel  próximo ao local que ele ficarádefinitivamente e evite deslocá-lo depois de montado;
- Forre o chão com papelão ou similar e utilize a isomanta que vementre  as peças  para  evitar  o  contato  entre  elas  
durante  a montagem;
- Monte o móvel obedecendo a ordem numérica da sequência  de montagem (S.M), identificando as peças pelo código de 
peça (C.P.) carimbado na mesma, de acordo com a tabela.

- Prepare the assembly of the close piece of furniture to the  place that it will be definitively and avoid to move after 
done. Will  be efinitively and avoid to move after done;  
- Cover the ground with cardboard or similar and use  the  isomanta  that  it  comes  among  the  pieces  to  avoid  the  
contact among them during the assembly;
- Set up the  piece  of  furniture  obeying  the  numeric order of the assembly sequence (S.M.), identifying  the  pieces  by  
code of piece (C.P.) stamped in the same, in agreement with the table.

- Prepare la montaje del mobiliario proximo al  lugar que estará definitivamente y evite  mover después de hecho;
- Tape la suelo con cartón o similar y use la "isomanta" que viene entre las piezas para evitar el contacto entre ellos 
durante la montaje;    
- Monte el mobiliario obedeciendo el orden numérico de la sucesión de montaje (S.M.), identificando las piezas por  el  
código de piezas (C.P.) de la misma estampado en esta, de acuerdo con la tabla.

INSTRUÇÕES | INSTRUCTIONS | INSTRUCCIONES

Pessoas necessárias para montagem
People needed for assembly

Personas necesarias para el montaje

Ferramentas necessárias para montagem (não fornecidas)
Tools required for assembly (not supplied)

Herramientas necesarias para el montaje (no suministradas)

Tempo Montagem
Assembly time

Tiempo  montaje

1 pessoa / 1 people / 1 persona Parafusadeira / Screwdrive / 
Destornillador 

Chave de 
Fenda e Phillips Martelo / Hammer /  Martillo 90 min

FURNITURE FOR YOUR WELL-BEING
MUEBLES PARA TU BIENESTAR
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CÓDIGO DA PEÇA | PART CODE
CÓDIGO DE PIEZA DESCRIÇÃO DA PEÇA

PART DESCRIPTION
DESCRIPCIÓN DE PIEZA

MATÉRIA
PRIMA

FEEDSTOCK

DIMENSÕES
DIMENSIONS

DIMENSIONES

QUANT.
AMOUNT
CANTIDADCÓDIGO
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01 204542 026 040 Base | Base | Base MDP 1170 x  355 x 15 1
02 204543 037 039 Base da bandeja | Tray base | Base de la bandeja MDP 783 x 339 x 15 1
03 204544 026 040 Tampo esquerdo | Left top | Tampo izquierda MDP 404 x 354 x 15 1
04 204545 026 040 Lateral esquerda | Left side | Lado izquierdo MDP 354 x 224 x 15 1
05 204546 026 040 Divisão esquerda | Left split | División izquierda MDP 354 x 208 x 15 1
06 204547 026 040 Divisão direita | Right division | División derecha MDP 268 x 158 x 15 1
07 204548 026 040 Lateral direita | Right side | Lado derecho MDP 354 x 239 x 15 1
08 204549 026 040 Porta | Door | Puerta MDP 396 x 243 x 15 3
09 204550 026 040 Travessa traseira  | Rear panel | Panel trasero MDP 783 x   65 x 15 1
10 204551 026 040 Prateleira inferior | Lower shelf | Estante inferior MDP 1200 x 335 x 25 1
11 204552 026 040 Fundo menor | Smaller bottom | Fondo más pequeño MDF 392 x 235 x   3 1
12 204553 026 040 Fundo maior | Bigger bottom | Fondo más grande MDF 803 x 185 x   3 1

LEGENDA DAS CORES | COLOR LEGEND | LEYENDA DE COLOR
009 - SEM PINTURA | UNPAINTED | SIN PINTAR 026 - OFF WHITE
037 - CINAMOMO 039 - CUMARU 040 - OPALA



ACESSÓRIOS | ACCESSORIES | ACCESORIOS
LETRA

LETTER 
DESCRIÇÃO

DESCRIPTION
DESCRIPCIÓN

MATÉRIA
PRIMA

FEEDSTOCK

QUANT.  
AMOUNT  
CANTIDAD

CÓDIGO
CODE

Cavilha 6x30mm
Dowel 6x30mm
Clavija 6x30mm

Madeira
 Wood

Madera
8 102050001

Pino girofix 5,0x30mm
Girofix pin 5,0x30mm
Pino girofix 5,0x30mm

Metal 11 102050007

Castanha girofix 12x10mm
Girofix chestnut 12x10mm
Castaña girofix 12x10mm

Metal 11 102050006

Dobradiça 80x43x18mm
Hinge 80x43x18mm
Bisagra 80x43x18mm

Metal 6 102010029

Calço baixo 48x35x12mm
Low shim 48x35x12mm
Calzón bajo 48x35x12mm

Metal 6 102010042

Prego 10x10
Nail 10x10
Clavo 10x10

Metal 30 102100009

Chapa fixador de fundo
Bottom fixing plate
Placa fijadora de fondo

Metal 3 102050002

Pé redondo 748mmX16mm
Round foot 748mmX16mm
Pie redondo 748mmX16mm

Metal 4 102110042

Ponteira Redonda
Bottom fixing plate
Placa fijadora de fondo

Plástico
Plastic 8 102090027
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Parafuso Philips Cabeça Chata | Screw |Tornillo 3,5x14

C

Parafuso Philips Cabeça Flangeado | Screw |Tornillo 1" 4X1 Zincado

5 6 7

Parafuso Philips Cabeça Chata | Screw | Tornillo 5,0x50 (Estrutural)

A

CÓDIGO | CODEPARAFUSOS | Screw | Tornillo

B

9x 102100045

12x 102100068

24x 102100003

02

RELAÇÃO DE COR DOS ACESSÓRIOS
COLOR RATIO OF ACCESSORIES

RELACIÓN DE COLOR DE ACCESORIOS

 LETRA
LETTER DESCRIÇÃO / DESCRIPTION / DESCRIPCIÓN

MATÉRIA
PRIMA

FEEDSTOCK

COR
COLOR

QUANT. 
 AMOUNT  
CANTIDAD

CÓDIGO
CODE

Tapa furo adesivo 18mm

Adhesive hole cover 18mm

Tapa agujero adhesivo 18mm

Plástico

Plastic

Off White 7 102080216

Opala 7 102080289

Giz p/ correção

Touch-up chalk

Tiza correctora

Cera

Wax

Off White 1 102140008

Cinamomo 1 102140027

Cumaru 1 102140026

Opala 1 102140025

Tampa p/ cabeça Parafuso 1/4

Screw head cover 1/4

Tapa cabeza de tornillo 1/4

Plástico

Plastic

Off White 8 102100070

Opala 8 102100069
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P E Ç A S
P I E C E S
P I E Z A S

S.M. C.P.
01 02
02 09

1º PASSO | PASS | PASO 2º PASSO | PASS | PASO 

3º PASSO | PASS | PASO 4º PASSO | PASS | PASO 
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5º PASSO | PASS | PASO 
P E Ç A S
P I E C E S
P I E Z A S

S.M. C.P.
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ATENÇÃO!! | ATTENTION!! | ATENCION!!
Não usar parafusadeira para apertar os parafusos dos pes.
Do not use a power drill to tighten the screws on the feet.

No utilice un taladro elétrico para apretar los tornillos de los pies.
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P E Ç A S
P I E C E S
P I E Z A S

S.M. C.P.
01 01

6º PASSO | PASS | PASO 

7º PASSO | PASS | PASO 

P E Ç A S
P I E C E S
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S.M. C.P.
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Colar tapa furo adesivo nos
  parafusos e castanhas
Apply adhesive hole plugs to
  screws and chestnuts
Pegue la tapa del orificio adhesivo
  en los tornillos y castañas

Colar tapa furo adesivo nos parafusos
Apply adhesive hole plugs to screws
Pegue la tapa del orificio adhesivo
  en los tornillos
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8º PASSO | PASS | PASO 9º PASSO | PASS | PASO 
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P E Ç A S
P I E C E S
P I E Z A S

S.M. C.P.
01 08
02 08
03 08

Fixação da Porta
Door fixing

Fijación de la puerta

CUIDADOS ESPECIAIS | SPECIAL CARES | CUIDADOS ESPECIALES:
LIMPEZA: Pano limpo umedecido em água e sabão neutro - BRILHO: Flanela seca
CLEANING: Clean cloth humididfied in water and neutral soap - SHINE: Dry flannel
LIMPIEZA: Tela limpia humedecida en la agua y el jabón neutro - BRILLO: Franela seca

Máx.
5kg

Máx.
1kg

Máx.
2kg

= 35oz

= 70oz

= 175oz

Máx.
5kg

Máx.
5kg

Máx.

2kg

Máx.

2kg

Máx.

2kg

Máx.

1kg

10º PASSO | PASS | PASO 
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